Musterbrief Deutsch

Sehr geehrte Damen und Herren,

Um den grenziberschreitenden Zahlungsverkehr kiinftig einfacher abwickeln zu kénnen und
Ihre und unsere Bankgebuhren zu reduzieren, bendtigen wir von Ihnen den BIC (Bank
Identifier Code = SWIFT-Adresse) ihrer Bank und lhre IBAN (International Bank Account
Number).

Bitte tragen Sie die Daten in die nachstehende Ubersicht ein. Senden Sie uns dieses
Schreiben entweder per Post, e-mail oder Fax zurlck.

Wir danken lhnen fur die Unterstitzung und freuen uns auf eine weiterhin gute
Zusammenarbeit.

Mit freundlichen GrifRen

FIrma s

IBAN s

Bankname s

BIC s



Musterbrief Englisch

Dear Sirs,

To render the future processing of cross-border payments much easier and in order to
reduce your and our bank charges, we kindly ask you to provide us with your bankers' BIC
(Bank Identifier Code = SWIFT address) and your IBAN (International Bank Account
Number).

Please give us the necessary data (see list below) and return them to us by mail, e-mail or
fax.

We thank you for your assistance in this matter and are looking forward to continuing our
pleasant co-operation.

COMPANY e

IBAN s

Bank Name s

BIC s



Musterbrief Franzdsisch

Messieurs,
Pour faciliter le processing des paiements transfrontaliers dans I'avenir et pour diminuer vos
ainsi que nos frais bancaires, nous vous demandons de nous fournir le BIC (Bank Identifier

Code = adresse SWIFT) de vos banquiers ainsi que votre IBAN (International Bank Account
Number).

Veuillez bien nous communiquer ces données (voir liste ci-dessous) par voie postale, e-mail
ou fax.

Nous vous remercions de votre assistance dans cette affaire et nous nous réjouissons de
continuer notre agréable coopération.

Veuillez agréer, Messieurs, I'expression de nos salutations les meilleures.

ENtreprise

IBAN s

NOM de banque .o

BIC s



Musterbrief Italienisch

Egregi Signori,

in un‘ottica di semplificazione delle future operazioni di pagamento internazionali e al fine di
poter ridurre le Vostre e le nostre commissioni bancarie, Vi saremmao grati se poteste
indicarci il BIC (Bank Identifier Code = codice SWIFT) della Vostra Banca e il Vostro IBAN
(International Bank Account Number).

Vi invitiamo pertanto a voler inserire i dati relativi alle indicazioni qui di seguito riportate e a
volerci rinviare la presente, debitamente compilata, per posta, per e-mail o via fax.

Vi ringraziamo per l‘aiuto che vorrete prestarci, certi della Vostra sempre valida e fattiva
collaborazione.

Distinti saluti

Dt A

IBAN s

Denominazione della BanNCa ....o..veuieeiieieee e

Bl s



Musterbrief Polnisch

Szanowni Panstwo,

w celu zapewnienia latwiejszego przeplywu srodkéw platniczych w przyszlosci oraz
zredukowania Panstwa oraz naszych oplat bankowych, potrzebowalibysmy od Panstwa
kodu BIC (kod identyfikacyjny = adres SWIFT) Panstwa Banku oraz numeru IBAN
(miedzynarodowy numer rachunku bankowego).

Prosze o umieszczenie danych ponizej oraz odeslanie tego pisma droga pocztowa, e-
mailem, badz faxem.

Dziekujemy za wsparcie oraz cieszymy sie na dalsza, owocna wspoélprace.

Z pozdrowieniami,

FIrma s

IBAN s

Bankname s

BIC s



Musterbrief Slowakisch

Vazené damy a pani,

Za ucelom zjednoduSenia zahranicného platobného styku a zredukovania VaSich a naSich
bankovych poplatkov od Vas potrebujeme BIC (Bank Identifier Code = SWIFT-adresa) Vasej
banky a Vas IBAN (International Bank Account Number).

Prosim uvedte tieto Udaje v dole uvedenom prehlade a zaSlite nam tento list spat postou,
mailom alebo faxom.

Dakujeme Vam za podporu a teSime sa na dalSiu dobru spolupracu.

S pozdravom

FIrma

IBAN s

Meno banky

BIC s



Musterbrief Slowenisch

Spostovane gospe, spostovani gospodie!

Z namenom laZjega poslovanja mednarodnega placilnega prometa v bodoce in zmanjSanja
vasih in nasih provizij, potrebujemo BIC kodo vaSe banke (Bank Identifier Code = SWIFT
naslov) in vas IBAN (International Bank Account Number).

Prosimo, da vnesete podatke v haslednjo preglednico. Dopis nam lahko poSljete po posti,
elektronski posti ali faksu.

Zahvaljujemo se vam za izkazano pomoc in se veselimo nadaljnjega dobrega sodelovanja.

Z najlepSimi pozdravi!

Podjetie s

IBAN s

NazZIV DANKE s

BIC s



Musterbrief Spanisch

Estimados Sefiores,

Para poder facilitar el servicio de pago transfronterizo en el futuro y para no aumentar los
gastos bancarios, necesitamos el BIC (Cédigo de Identificacion de Banco = direccion de
SWIFT) de su Banco y su IBAN (Numero de Cuenta Bancaria Internacional).

Rogamos rellenar el siguiente cuadro con sus datos y devolvernos este escrito por correo 0
a nuestro numero de fax ............

Le Agradecemos desde ya su ayuda y esperamos continuar con nuestra colaboracion,
guedando a su disposicion.

Cordiales saludos,

Nombre de la empresa .......cccccevvvviiieiiiiiiiiee s

IBAN s

Nombre del BaAnCO i e

BIC s



Musterbrief Tschechisch

Vazené damy a panoveé,

Za ucelem zjednodusSeni zahranicniho platebniho styku a zredukovani VaSich a nasich
bankovnich poplatku je zapotrebi sdelit nam BIC (Bank Identifier Code = SWIFT-adresa)
Vasi banky a V&3 IBAN (International Bank Account Number).

Prosim uvedte tyto Udaje v dole uvedeném prehledu a zaSlete nam tento dopis zpet postou,
mailem nebo faxem.

Dekujeme Vam za podporu a teSime se na dalSi dobrou spolupraci.

S pozdravem

FIrma

IBAN s

Jmeéno banky

BIC s



Musterbrief Ungarisch

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Annak érdekében, hogy az orszagok kozotti fizetési forgalom a jovoben egyszerubben
lebonyolithatd legyen, tovabba, hogy az Onok és a mi banki dijainkat csdkkenthessiik,
szukségunk van Bankjuk BIC (Bank Identifier Code = SWIFT-Adresse / Bankazonosit6 kod =
SWIFT kod), valamint IBAN (International Bank Account Number = Nemzetkdzi szamla
Szam) szamara.

Kérjik, toltsék ki a sziikséges adatokkal az alabbi tablazatot, majd kildjék vissza résziinkre
postai uton vagy faxon.

Segitségiiket megkdszonve, a tovabbi sikeres egyiuttmukddés reményében,

Udvozlettel

CEGNEV

IBAN s

BanK NBVE

BIC s



